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Par

Sylvio NORMAND
Professeur de |'Université Laval, Québec, Canada

Le Régime frangais ne favorise guére 1’émergence c}’une
littérature juridique canadienne. L’obstacle le plus déterminant
denieure sans doute {'absence d’uge imprimerie en Nouvelle-France,
puirgque les autorités métropolitaines refusent d’agréer aux
denandes qui leurs sont adressées afin de pourvoir la colorie d’u_n
tel équipement. Tout au cours du Régime frangais, le droit
apy licable en Nouvelle-France ne donne donc pas lieu 2 la
publication de commentaires descriptifs par des juristes de la
colonie. Louis-Guillaume Verrier, procureur général du Conseil
sujrérieur, avait tout de méme mentionné, dans sa correspondance
avic la métropole, avoir commencé la rédaction d’un ocuvrage sur le
dreit canadien! qui ne sera jamais publié.

La Conquéte de la colonie par les Britanniques en 1760
madifie la donne. Le changement de métropole favorise le
de¢veloppement d’unc littérature juridique canadienne. 1. arrivée
d”m premier imprimeur offre les moyens essentiels & la diffusion
des écrits. Par ailleurs, les autorités britanniques cherchent 2
cemprendre le fonctionnement du sysidme de droit civil tel qu’il
s 'tait appliqué, dans la colonie, sous le Régime francais. Des
trivaux sont enirepris en ce sens par des Canadiens. Francois-
Jeseph Cugnet est un des principaux juristes qui fournit ainsi des
commentaires sur le « droit canadien ». En 1775, il publie, en effet,
uile série de traités qui proposent une description du droit civil de la
Nouvelle-France.

-

e présent article s'inscrit dans un projet de recherche plus vaste qui porte sur le
theme « La doctrine corame refiet de la culhure juridique guébécoise ».
U Lettre de Louis-Guillaume Verrier an ministre, 19 septembre 1736 (Archives
n:tionales de France, Fonds des archives des  colonmies, Serie Cl1A,
Correspondance  générale, Canada (vol 66, p. 114). L’expression « droit
croadien » est ici pris le plus souvent au sens du droit de la Nouvelle-France,
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L’AUTEUR

Frangois-Joseph »
d'une famille de jfﬁsgzéﬁ;z;i:?éﬁ aSSUétj?f,e}] 1720(2)' W est issu
Barreau de Paris avant de s'établic e ;pe.-‘ vait appartenu  ay
directeur général du domaine cl’Occidf;llt E"lf‘ fg;;;rsggle, i} 1?rrelde
prépare d’autant mieux Cugnet 4 la prati ement familial
posséde une bibliothéque ‘8 pratiqie du droit que son pére
des grands comment:Eeﬁ-sm:jirijs:;?[nizﬁz ,:;_.1 j C_'gmpre-ng)les euvres
Frangois-Joseph assiste, durant deux ar?;:];r Loneals . Le jeune
dispensés par le pn . ing [ X cours de droijt
: _ ju p pcurgur general Louis< uillaume Verrier afin
d'offrir une formation juridique de base a x fururs membres du
Consedl supérieur. Des écarts de conduite 23 slijuent sans doute le
refus des autorités d’accorder a4 Cugnbet une comimission de
consciller assesseur auprés du Conseil. Sous le Régime frangais, il
occupe surtout les fonctions d’écrivain aup &s de la Marine et du
domaine d’Occident. Il ne jouit donc pas ['une situation qui i
permetie d’acquérir la réputation d'un jurist: azuemi. La Conquéte,
en revanche, le favorise et lui donne la ¢kince de se faire valoir
comme un Canadien féru de connaissances jutidiques.

Peu de temps aprés 1’installation des 3ritanniques 2 Québec,
Cugnet est nommé juge dans quelques parcisszs. Il devient par la
suite procureur général d'une partie du district judiciaire de Québec,
puis grand voyer du district de Québec. I.: lieutenant-gouverneur
Guy Carleton, qui occupe par la suite }a fo ction de gouverneur de
la province, reconnait en lui un commaissee: du droit frangais et lui
accorde rapidememt sa confiance. II Iui octroie en 1768, le poste de
secrétaire francais et de traducteur officiil du gouverneur et du
Conset! législatif de la province, En marpe de ’exercice de ces
fonctions, Cugnet éclaire le gouverneur et ies administrateurs de la
Justice sur le droit, tel qu’il s’était appligu! duns ia colonie sous le
Régime francais. 11 se fait, par ailleurs, altrisuer une commission
d'avocat en 1777. Sor fils lui succéde dens les fonctions de
secrétaire et de traducteur rangais. En plu. do ses activités comme
burcaucrate et avocat, Cugnet esi proprié aire de la seigneurie de
Samt—Etienne, prés de Québec.

“' Pierre Tousignapt et Madeleine Dionne-Toutigran:, « Cugnet, Frangois-

Josqph M daps . Dictionnaire biographique du Car . da, tome IV, Québec, Presses

de | Université Laval, 1980, p. 197-202. La biograj rie la plus compléte est celle

:::d1g§:: par Marine Leland, « Frangois-Joseph Cugnetw; elle fut publiée par

[‘?Elcwcs“dgui les tomes XVI (1961-1962) a ©ixI (1966) de La Revue de

l‘essen(;;;;ret é-avc:l. Les Tenseignements biograrh jues sur Cugnet sont, pour
, tirés de ces deux artictes, !

i C .
ameron N 7 7 ] :
ish, Francois-Etienne Cugnet : ¥ rerrencur et entreprises e€R

Nouvelle-France, Montréal. Fides, 1975, p. 145.75
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LA GENESE DES OUVRAGES

. la snite de la Conguéte, Londres précise le sort de la
nouvelie « province de Québec » par la Proclamation royalz de
1763. Ce texte, a portée législative, a notamment pour effet —
¢’est 4 tout le moins ce que plusieurs croient — de substituer le droit
anglais au droit frangais dans la province. Quelques années plus tard,
le gouverneur Carleton estime quil serait appropri¢ de rétablir
partiel ement le droit frangais. Encore souhaite-t-il mieux en
connaiire la teneur. A cette fin, il demande 4 Cugnet de rédiger un
texte cescriptif sur le droit en usage en Nouvelle-France. Celn-ci
rédige alots un texte succinct intitulé Coutumes et usages anciens
de la province de Quebec™. Ce texte, daté de 1768, se borne, pour
I"esser :iel, 4 retranscrire- ou & paraphraser les dispositions de la
Coutwne de Paris applicables dans la colonie. A la suite de ce
wavail, Cugnet soumet un recueil de documents juridiques tirés des
regisit:s du Conseil supérieur de la Nouvelle-France : Extrai’ des
Edits, Déclarations, Réglements, Ordonnances, Provisions et
Commssions des Gouverneurs Généraux & Intendants, tirés des
Regist-es du Conseil supérieur faisant partie de la Legislation En
force dans la Colonie du Canada, aujourd’huy Provincz de
Quebe

e gouverneur envoie 4 Londres le premier texie prépar? par
Cugnel®. A Québec, ce texte provoque de vives réactions de la part
de Francis Maseres, procureur général de la province, et de William
Hey, jage en chef. Ceux-ci, qui ont eu droit 2 une présentaticn du
texte var Cugnet lui-méme, le trouvent pour le moins difficile a
saisir, et ce, malgré les explications que leur a fournies 1'anteur,
comm: le mentionne Maseres dans sa correspondance: « I
remeniber we were above four hours understanding the five first
pages 2f it, thought we had Mr. Cugnet at our elbow all the tire to
explain it to vs. In short it was like a lecture upon a chapter of
Justin an’s institutes », Devant ces réactions, Carleton, tout en
conse vant sa contiance a Cugnet, requiert ’aide de quelques
Canad ens pour lui exposer I’&tat du droit. 11 consulte d’abord les
abbés Joseph-André-Mathurin  Jacrau et Colomban-Sébastien
Pressert du Séminaire de Québec qui rédigent, & leur tour, un
condensé sur 1’état du droit. Plus tard, d’auires Canadiens,

) Arc} ves nationales du Canada, Fonds « Colonial Office », CO 42, série 5.
) Mar 1e Lelaod, « Francois-Toseph Cugnet », La Revue de I'Universicé Laval, 17
1962- 963), p. 452-453,
'« Projers d’Etat», dans: Douglas Brymmer, Rapporr sur les Archives du
Canadi. 1890, Ottawa, Imprimewr de la reine, 1891, p. 35,
M Lethe de Francis Maseres 4 Richard Sutton, 14 aoit 1768, publide dans: W.
Stewar Wallace, The Maseres Letters, 1766-1768, Toromo, University of Toronto
Library 1919, p. 103.
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vraisemblablement des seigneurs, exposent leurs vi s tu gouverneuyr
sous la forme d’une présentation abrégée du lroit coutumier
frangais®. Expédi¢ & Londres, cette présentation ¢ ¢ ‘ublide par le
gouvernement britannique, en 1772 et 1773, scus la forme de
fascicules : trois comprennent les travaux du roupe® et, up
quatrieme, 'Extrait des Edits de Cugnet’®. Fi. I’absence de
mention du nom des rédacteurs, la publication est depuis désignée
sous 'appellation de I'Fxirair des Messiewrs. To s les fascicules
paraissent dans la langue de rédaction dy manuscrit, soit en frangais,
méme si les titres sont en anglais. La parution le I'Exorair des
Messieurs, sous 'autorité des imprimeurs du roi, ¢cfére un certain
caraciére officiel 4 la publication

A Uépoque ol sont diffusés ces abrégés, Lor fres achéve ses
réflexions sur la maniére de clarifier Ia situation du rlroit frangais ay
Canada. Cugnet figure méme au nombre des s.gniaires d’une
pétition qui demande aux autorités britanniques de ritablir les Jois et
coutumes frangaises dams [a province™. Une ¢ propositions
avancées par des fonctionnaires serait de receve r 1'Extrait des

# Marine Leland, « Frangois-Joseph Cugnet », La Revie de 10 vivorsisé Laval 17
(91962-1963), p. 448-453,

Y An dbstract of Those Parts of the Custom of the Viscounty nd Frovestship of
Paris, which were received and practised in the Province of uedec, in the Time
of the French Government, Londres, Charles Eyre and Williar, Stwahan, 1772, iv,
33 p.; An dbswrace of the Loix de police ! or, Public R guiations  for the
Establishmenr of Peace and 8ood Order, that were of forez n he Province af
Quebec, in the Time of the French Government, ondres, Chazle. Eyre and William
Straban. 1772, 31 p. ; The Seguel of the Abstraer of thase Par: g% the Custom af
the Fiscounty and Frovostship of Paris, which were veceived o id racticed in the
Province of Quebec in the Time of the French Governmen containing the
Thirteen latter Titles of the said Abstract, Londres, Charles Fyre and William
Strahan. 1773, p. 1-154 ; suivi de : An Abstracy af the Crimina; La'vy That were in
Foree in the Provinee of Quebec, in the Time of the French (riverament, Londres,
Charles Eyre and William Strahan, 1773 p. 156-174.

Ces ouvrages sont disponibles sur le site tnternet « Notre o re en ligne », 4
['adresse suivante : hnp:/'fwww.canadiana.org/

4o Frangois-Joseph Cugnet, An Abstracr of the Severa! Royal Edicts and
Declarations, and Provincial Regulations and Ordinances, .t \eere in Jorce in
the Province of Quebec in the Time of the French goverimear and of the
Commissions of the severul Governaurs-general and Intor, ants af the said
Province, during the same Peripd faithfully collected, Jroei Registers of the
Superior Council of Quebec, Londres, (harles Eyre and Wili wm Strahan, 1772
14 p.

Cet ouvrage est dispenible sur le site internet « Nare roir oir: en ligne», 4
’adresse suivante : http:/iwww canadiar a.org/

Y« Pétition pour obtenir le rétablissement des lois et coufimss frangaises »,
dans : Adam Shortt et Anthur G, Loughty (dir.), Documents vo- cernant | ‘hiswire
constitntionnelle du Canada, tome 1, 1759-7 791, Ottawa, mprimeur du o,
1911, p. 276-271,



¢ ylvio NORMAND i3]

idessieurs comme 1'expression « exclusive » de ce droii!'?. Cette
solution, si elle était retenue, couperait le droit canadien des
commentaires du droit coutumier frangais. Cugpet s’eléve avec
“igueur contre la proposition. Finalement, les autorités
1étropolitaines choisissent, en 1774, par une Joi du parlement —
“Acte de Québec — de rétablir le droit frangais sans fairc allusion 4
"Extrait des Messieurs. La loi mentionne que les Canadiens
 pourront [...] tenir leurs propriétés et possessions, et en jouir,
:nsemble de tous les usages et coutumes qut les concemnent » et
u’en cas de litige, les « loix du Canada » s appliqueront. Le droit
iétabli garde son lien de filiation avec e droit coutumier frangais et
les commentaires des auteurs frangais sur la coutume conservent,
iés lors, leur utilité. En revanche, cette méme loi prévoit que, pour
i’avenir, certains aspects du droit britannique seront intégrés dans le
droit privé. Ce faisant, elle jette les bases de la mixité du droit
-anadien"?.

Une fois assurée ja survie du droit frangais, Cugnet publie
jquatre ouvrages — qu'il qualifie de « traités» - dans lesquels il
z=xpose 1’essentiel du droit frangais en usage dans la colonie avant la
Conquéte. Le Traité de la loi des fiefs''*! expose le droit seigneurial,
tandis que le Traité abrégé des anciennes Loix"™ est une

02 4 Critigue du rapport du gouverngur Carleton sur les lois de la province, per le
procureur général Maseres », dans : Adam Shortt et Arthur G. Doughty (dir),
Documents concernant [’histoire constitutionnelle du Canada, ‘ome 1, [759-
1791, Ottawa, Imprimeur du roi, 1911, p. 238,
U3 Sur la mixité du droit québéeois, voir : Maurice Tancelin, « Comment un droii
peut-il étre mixte ?», dans: Frederick Patker Walton, le domaine et
Pinterprétation du Code civil dy Bas-Canada, introduction et traduction par
Maurice Tancelin, Toronto, Butterworths, 1980, p. 1-33.
Y Traité de la loi des fiefe : qui a toujours été suivie en Canada depuis son
établissement, tirée de celle contenué en Iz Cofitume de la prevéte er vicomté de
Paris, i lagquelle les Figfy et Seignewries de cette Province sont assujettis, en
vertu de leurs titres primitifs de Concession, ¢t des Edis, Reglemens,
Ordonances er Declarations de Sa Majesté wés Chrérienns, rendus  en
consequence ;| et des diferens Jugemens d'Intendans rendus a cet egard, en verty
de la Loi des Fiefs, et des dits Edits, Reglemens, Ordongnces et Declarations,
Québec, Guillaume Brown, 1775, xiv, 71 p.
Cet ouvrage est disponible sur le site intemet « Notre mémoire en ligne », 2
"adresse suivanie : htip://www.canadiana.org/
Dans le but d’alléger les notes en bas de page, les renvois au présent ouvrage
seront désormais faits dans le texte par 'usage de 1a mention Fiefs
%) Traité abregé des ancienes Loix, Coutumes el usages de la Colonie du
Canada aujourd 'huy Province de Québec, tivé de la coutume de la prévéré et
vicomté de Paris, & laquelle la dite Colonic éiait assujstie, en consequence de
UEdit de ['établissement du Conseil souverain du mois d'avril 1663 ; avec
Uexplication de chaque titre et de chaque article, puisée dans les meilleurs
alazggheurs qui ont écrit et comenté la dite coutime, Québec, G, Brown, 1775, iv,
P-
Cet ouvrage est disponible sur le site internet « Notre mémoir: en ligne », a
I'adresse suivante : hitp://www.canadiana. org/
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présentation sommaire du droit coutumicr, ¢.cepté le droit des
fiefs. Ces deux ouvrages prennent leur source cins 'exposé qu’il a
préparé en 1768 pour le bénéfice de Cazleon. Le troisiéme
ouvrage, intitulé Traité de la police™®, présente le droit applicable
a la réglementation urbaine, aux chemins et & iverses infractions.
A ces traités s’ajoute un recueil de document. : les Exiraits des
Edits®". Cugnet n’aborde pas le droit eriminel, 1 éme pas pour faire
ressortir les distinctions entre les droits Fincais et anglais.
L’ Extrait des Messieurs, en revanche, donne une brive présentation
des lois criminelles canadiennes”®. Cugnet considére inutile de
consacrer un développement 4 une partie du ¢ ‘oit définitivement
mise¢ & 1'écart par les autorités britanniques (Fxiz 1it: : 16).

Deux manuscrits de 'ensemble des trois -aités de Cugnet -
intitulés Loix Municipales de Québec — nous s'nt parvenus' . Ils
sont datés de 1771 (Fiefs), 772 (Abrégé) ¢t de 1773 (Police).
D’une excellente facture, ils présentent un ccnienn trés proche —
malgré des ajouts et des retranchements — de ce.ui des ouvrages
imprimés. Ces manuscrits ont joui d’une certaine diffusion auprés
des membres de Denourage de 'auteur . les ont lus et
commentés, Cugnet affirme avoir d’abord rédige scn premier traité
pour ses amis et pour lui-méme (Fiefs @ xi). ¢ ne serait qu’apres
avoir requ "approbation de ces quelques amis < anciens sujets et
conaisseurs », donc britanniques, qu’il décide ce continuer la

Dans le bin d’alléger les notes en bas de page, les rervins au présen! ouvrage
seront désormais faits dans le texie par I'usage de la mentin 4 brégé.

U Traité de la police : qui a toujours été suivie en Canada, aujourd hui
Province de (Qubbec, depuis son érablissement jusqu'n la conguéle, tiré des
diférens réglemens, jugemens e ordonnances d'lntencons @ qui par leurs
commissions, cetfe parlie du gouvernement était i« alement arwribuée, 4
Vexclusion de fous autres juges, qui n'en pouvaient cow ine qu'en gualité de
leurs subdélégués, Québec, G. Brown, 1775, 25 p.

Cet ouvrage est disponible sur Je site internet « Notrz aémoire en ligne », a
["adresse suivante : hitp://'www.canadiana.org/

Danps le but d’aliéger les notes en bas de page, les renve s i présent ouvrage
seront désormais faits dans le texte par P'usage de la meniion Folice.

U7 Extraits des Edits, Declarations, Ordonnances et Rogoemins, de Sa Majeste
trés chrétienne. Des Reglemens et Jugemens des Guu erreurs Generaux et
Intendans concernans la justice ; et des Reglemens et  rdinnances de Police
rendues par les Intendans, Faisans partie de lo legs.auie en foree en la
Colonie du Canada, aujourd'hui Province de Québec iirés des Regitres du
Conseil Superieur et de ceux d'Intendance, Québec, G. B .n, 1775, 106 p.

Cet ouvrage est disponible sur le site internet « Notre 11ériocire en ligne», 4
I’adresse suivante . http://www.canadiana.org/

Dans le but d’alléger les notes en bas de page, les renwe s u présent ouvrage
seront désormais taits dans le texte par Lusage de la memin 1 Extraits.

0% Qupra, note 9.

"9 U/n manuscrit est conservé sy « Rare Book Departmen! » de la bibliothégue de
I"Université McGill & Montréal, "aut-e fait partie de la col  etion Chauveau de la
bibliothéque de V' Assembiée nationale du Québec.
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ré daction de son cuvre (Abrégé : iii). La circulation d’un texte sous
cette forme est révélatrice de Pinfluence qu'a pu exercer la
1 térature juridigue sous forme manuscrite dans la provinee.

Les trois ouvrages doctrinaux de Cugnet respectent une
présentation identique. La matiére est découpge en articles
nmérotés en chiffres arabes et surmontés ouw non d'un intitulé.
Chacun des articles énonce, en caractéres italiques, une régle de
dipit formulée par 'auteur et fondée sur la Coutume de Paris ou,
plas rarement, sur des édits, des ordomnances ou des jugements.
C:tte formulation des régles de droit tire souvent son crigine du
tecte Coutumes et usages anciens de la province de Québec®™™. A
la suite de 1’énoncé des régles, Cugnet signale les sources dz 1’article
et propose un commentaire explicatif. [l est tentant de considérer
qiie ce commentaire est une version écrite des explications orales
qu’a eu ’occasion de donner l'avtevr a tous ceux & qui il a di
erpliquer son texte squelettigne de 1768, En plus du procureur
goenéral Maseres et du juge en chef Hey, le gouverneur Cerleton et
d’sutres administrateurs coloniaux ont certainement bénéficié de
Ct 5 eXposés.

Les conditions de rédaction de ces ouvrages sont particuliéres
puisque Cugnet réalise ses travaux alors qu'il est fonciionnaire,
Juvaqu’a la mise sur pied des faculiés de droit, peu de juristes jouiront
comme lui d’une situation aussi avantageuse pour s’adormer & un
triivail de cette nature, Cugnet ne s’enorgueillit toutefois pas de ses
fonctions de secrétaire et de traducteur frangais auprés du
gouverneur et du Conseil législatif. Sur Ja page de titrz de ses
ol vrages, il se contente de la seule mention de « Seigneur de St.
Et enne ». Le travail de rédaction 1’améne 4 consulicr les ouvrages
de s commentateurs du droit coutumier frangais. Tout au long de ses
de¢ ax principaux traités (4brégé et Fiefs), Cugnet fonde ses propos
sur cette littérature, méme lorsqu’il s’abstient d’avouer ses
erprimts. De plus, 4 la toyte fin de son traité sur le droit contumier,
il fournit une liste — en somme une bibliographie — :ommaire
d’buvrages qu'il estime « nécessaires 4 'intelligence entiere des Ioix
Muinicipales de cette Province » (A4brégé : 190). Au prenuier rang
des auteurs figure Claude De Ferriére, tant pour ses travaux sur le
dr»it romain que sur le droit coutumier, puis viennent Brodeau, Le
Bran, Duplessis, Lange, Couchot, Domat, Bacquet, Loiseau et
Mslé. Le choix des auteurs est motivé par le fait qu’ils oni appuyé
lenrs propos sur la jurisprudence du Parlemeut de Paris (4brége ;
ivi. L'utilisation abondante que Cugnet fait des travaux des
conmentateurs frangais lui Jaisse craindre que certain: de ses
lecteurs ne mangueront pas de le taxer de « plagiaire » (FieS : xii).

“Y Supra note 4 et texte correspondant.
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Cugnet a peut-étre tiré bénéfice de notes p.ises alors qu’il
avait suivi les cours du procureur général Vemier :ous le Régime
frangais. La chose est d’autant plus vraisemblable gu: Verrier dictait
ses cours et qu’il s’efforgait, dans son enscignemer!, de transmettre
la teneur des « Edits, Déclarations et Réglements particuliers 2 ce
pais ». Il déplorait d’ailleurs %ue ces sources, propre ;s a la colonie,
alent été rapidement ignorées™". Dans le but, sans d- ute, de raviver
ce droit colonial, Verrier avait procédé, pour son  « utilité
personnelle », & un dépouillement « exact » des regi:tres du Conseil
supérieur, Ce relevé lui servit ce matériel de Bie lors de ses
cours”™, Dans une lettre an minisire, parlant de sor enseignement,
il expliguait : « Ils [les étudiants] ont réguliéremeni assisté a mes
Conférences dans lesquelles ils ont v( le premis¢ - volume des
Institutions de M. Argou, an droit frangais. Je lew ai montré en
méme temps |’application qu’y peuvent avoir les Reglements et
usages particuliers & la Coloni¢ »*. A 1’époque o1 il rédige ses
traités, Cugnet a, par ailleurs, accés 4 un exemplaire ’une Coutume
de Paris annoté par Verrier pout tenir compte du drc t colonial®®,

Les ouvrages de Cugnet bénéficient également les recherches
qu’il effectue dans les archives de la colonie afin ’identifier les
édits, les ordonnances et les arréts des tribunaux usceptibles de
I’éclairer. Il avoue que ses recherchss dans les archive: judiciaires ne
furent pas exhaustives étant donné la difficuité qu'd a éprouvée
pour les consulter (Police: iii). Son repérage (:s documents
pertinents est probablement simplifié par le dépo.illzment déja
effectué par Verrier,

Bureaucrate reconnu, Cugnet est loin de fein ’unanimité
auprés de ses concitoyens quant & ses qualités de furisc:msulte. Aussi,
cherche-t-it 4 contrer les critiques malveillante:  susceptibles
d’accompagner le lancement de ses ouvrages, [ considére
important de mentionner dans son épitre dédicatoire :u zouverneur
son imérét ancien et constant pour 'étude du drofi. lorsquil se
deécrit: « Presque toujours occupé depuis ma tend : jeunesse 2
étudier les loix » {Fiefs : ix). L affirmation vise sans ¢tz & asseoir
davantage la compétence d’un autear qui se fait con nentateur du
droit coutumier quoiqu’il w’ait jamais exercé e fonctions
judiciaires, méme modestes, en Nouvelle-France. Par ailleurs,
Cugnet anticipe a un tel point la critique qu’il averti 2 P’avance,

B Lettre de Louis-Guillaume Vertier au monistre, 19 septembre 736 (Archives
nationales de France, Fonds des archives des coloniss, Série ClI1A,
Correspondance générale, Canada (vol. 66, folio 114).

3 Liem.

@) Y ettre de Louis-Guiliaume Verrier au rainistre, 14 octobre 739 (Archives
nationales de France, Fonds des archives des colonies, Sine CltA,
Correspondance générale, Canada (voi, 72, folios 228-229).

% Loix Municipales de Québec, manuscrit de la bibliothéque le I’ Assemblée
nationale du Québec, partie 3, p. 15.
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ses dét-acteurs qu’il se gardera d’entrer «en lice avec eix »
(Abrég.: : 1il).

En plus de s’en prendre 2 ses campétences, Cugnet craint que
son imj.artialité soit mise en doute. Propriétaire d’une seigneure, il
est tertant de considérer que, dans sa description du régime
seignevrial, il prenne la part des seigneurs et dresse une description
des drcits 4 "avantage de ceux-ci. Conscient de cette éventuelle
critique, il se met sur la  défensive et justifie certains
dévelopements : «.Je n’'ai rapporté cet usage francais que par
curiosi'é, et parce qu’étant seigneur moi méme, on awrait pi me
soupgoiner de cacher la vérité » (Fiefs : 39),

I.e style de Cugnet est de qualité inégale. Tantdt Uexpression
est cla e et concise, tantdt la phrase devient lourde et franchement
difficil» 4 saisir. Le temps lui a peut-dfre mangué pour polir un
texte qa’il soubaite publier pew aprés la mise en vigueur de I'Acie de
Québe . 1] donne rarement dans la nuance et n'hésite pas 4 adopter
un ton péremptoire. Ses attaques contre des concitoyens semblent
inutile nent agressives (4dbrégé:. 160; Extraits: 2). Dans son
manusrit, i avait, en outre, rédigé quelques paragraphes
partici licrement durs & 1’endroit de 'ancien procureur général
Franci: Maseres, [l demande cependam a 'imprimeur de ne pas
inclure ces passages dans son Abrégé®®,

Dans le contexte cotounial de I’épogue, la publicatior des
ouvrag zs de Cugnet constitue un défi de taille qu'on ne saurait sous-
estime, La production des quatre ouvrages, de petites
dimen:ions®*®, qui totahsent envnon 400 pages pour un tirage qui
g"éléve 4 400 exemplaires”” figure au rang des plus importants
projet: d’impression réalisés dans la province depuis 1"introduction
des presses, en 1764, et ce, jusqu’a la fin du sidele. Il revient a
’atelivr de William Brown de Québec de mener cette entreprise 4
terme.  L'imprimeur, gui bénéficie de nombreux contrats du
gouvemement, annonce, en novembre 1774, son intentjon
d’imp imer les traités de Cugnet & la condition de recevoir 100
souscriptions. 11 réalise le projet de janvier 4 mai 1775“%. par
aillewrs, Brown touche une subvention du gouverneur pour appuyer
I'impt2ssion des ouvrages. En 'absence d’un tel soutien, il y a fort
4 parier que Uimprimeur se serait absienu de s’engager dans une
avennre, d’emblée incertaine, sinon périlleuse.

m’]bu. partie 2, n.p.

Lcs pages mesurent 153 x 10 cm.

7 Ma ie Tremaine, 4 Bibliography of Canadian Imprints 1751-1800, Toronto,
Univer: 1ty of Taronto Press, 1952, p. 90.
©@® Pat-icie Lockhart Fleming and Sandra Alston, Early Canadian Printing . a
Supplement to Marie Tremaine’s A Bibliography of Canadian Imprings, 1751-
1800, “oronto, University of Toronto Press, 1999, p. 80,
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LA FINALITE POURSUTVII.

L.a synthése que Cugnet présente du droit « inadien poursuit
un objectif principal. L’auteur désire donner la de-cripuon, la plus
juste possible, du droit qui s’applique dans la provit e au lendemain
de Udcte de Québec. La diffusion de tels ou razes s’impose
d’aumant plus que les juristes les plus compétenis de la Nouvelle-
France, 4 savoir l'intendant, les juges ou les procureurs des
tribunaux royaux sont entrés en France, aprés 1. Conquéte. Par
ailleurs, la colonie francaise mne conpaissait pe: a profession
d'avocats. 1 reste donc dans la province s notaires aux
connaissances souvent fort himitées, des seigneurs au fait du droit
appiicable aux fiefs et quelques érudits qui possé lent parfois de
bannes connatssances en droit. Evidemment plusieirs bibliothéques
comptent des collections d’ouvrages sur le droit centumier frangais
qui peuvent certes fournir des réponses & bien des i terogations. Ii
demeure qu’une synthése préparée précisément poi.r .es praticiens
du droit de la province est bienvenue.

Cugnet souhaite gue ses travaux servent & v Jucation de ses
concitoyens. Il réussit méme & icentifier une client'le précise pour
chacun de ses traités. Le Traité abrégé des ancivanzs Loix vise
d’abord les praticiens du droit. Le sous-titre référe a cet objectif,
précisant que la lecture de son ouvrage est ; « Néces:iirz a toutes les
personnes qui voudront avoir une teinture des dites aniennes loix,
coutumes et usages, et qui pourra les faciliter dat s I'étude qu'ils
seront obligés d’en faire, tant comme Juges, que con ne Avocats ou
Procureurs » (4brégé). Dans scn commentaire :ur les clauses
d’ameublissement des immeubles. fréquentes dans 25 contrats de
mariage, il se préoccupe aussi des « nouveaux ncianes de cette
province » qui pourraient inclure de telles clauses lans des actes
sans en comprendre exactement la teneur (dbrégé . 7).

Le Traite de Ia loi des fiefs o d’abord pour obj .t d’éclairer les
scigneurs : « Ce n’est point pour faire un vain étalag d une Science
médiocre que je mets au jour ce petit ouvrage ; un:g ement conduit
par un désir ardent d’étre de quelqu’utilitd aux  Seigneurs et
propriétaires des flefs e1 seignouries en cette jrovince, tant
nouveaux qu’anciens sujets [...]» (Fiefs: xi). 11 cherche plus
précisément 4 combler les carences des connaissance . des seigneurs
qui, précise-1-il, depwis le changement de régime, 2'ont plus aceés
aisément & des ouvrages propres a teur expliquer le ¢r it des fiefs et,
de surcroit, ne peuvent guére comnter sur des spécii isies capables
de les éclairer sur la loi applicable a cette maticre {1 iefs . xii). Les
lecteurs éventuels du Traité de la police sont plus ditiiciles A cibler.
Cugnet mentionne que le traité « pourrait ére de qu: fqu’utilité aux
Grands Voyers, et aux juges de Police de cette provi ce » (Paolice :
page de titre),
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Les tvpes de lecteurs identifiés par Cugnet expliquent
aisément qu’il privilégie la rédaction d'ouvrages adaptés a la
pratique ¢ 1 droit. Ses exposés lassent peu de place 4 la spéculation.
Il se donne comme mission de présenter les régles de droit que des
praticiens devront, par la suite, appliquer. Il n’hésite pas 4 décrire a
ses lecteu,s certains processus techniques telle Ia maniére de mettre
en ceuvre la nomination des tuteurs ct des curateurs (4brégé : 125).
Malgré ctte orientation des propos, il faut se garder de surestimer
sa connaissance réelle de la pratique du droit dans ia colonie””, Tes
préoccupations pgdagogiques de Cugnet se congoivent d’autant
mieux jque la  province ne posséde aucune institution
d’enseignement supérieur qui puisse contribuer a la formation des
praticien:. du droit. Cet intéré1 pour la formation des praticiens
constitua:t déjd un trait marquant de I'enseignement qu'il avait regu
de Verricr.

Un sujet soumis aux nouvelles autorités

Cugnet fait monire de reconnaissance et d’une totale sujétion
a I"égarc. des autorités britanniques. La chose étonne venant d'un
ardent !éfenseur du droit canadien. Toutefois, elle s’explique
aisémen:, étant donné les avantages dont Cugnet bénéficie de la
part des nouvelles autorités coloniales.

L. Traité de la loi des fiefs st révélateur de Ja soumissior de
Cugnet. Sur le modéle des ouvrages de 1'Ancien Régime. il
comprend une épitre dédicatoire adressée au gouverneur Carleton. I
lui prés.nte des remerciements tant a titre particulier gue comme
nouveat. sujet britannique, Les remerciements s’expliquent d’autant
mieux ue Carleton peut étre considéré comme ['instigateur de
cette cevvre dont il a suivi de prés 1’élaboration et gue. de plus, il a
accordé un appui pécuniaire important afin de rendre possiblz ia
parutior. des publications. Plus généralement, a titre de Canaclien,
Cugnet adresse au gouverneur sa reconnaissance pour avoir obtenu
du roi le rétablissement du droit coutumier francais dans la
provinc 2. L.'Acte de Québec, comme il lc mentionne, « nous assure
la libre et entiere Possession de nos biens, nos anciennes Loix et
usages, le libre Exercice de la Religion de nos Peres,
V"agran {issement de la Province, et la Jolissance de tous nos Droits
de Citc yens et Sujets » (Fiefs © ix),

1’estime de Cugnet ne se limite pas 4 la personne du
gouverneur, il fait montre d’un réel attachement 4 la nouvelle
métror ole et au souverain britannique. La lettrine gui marque le
premie~ chapitre de son Traité de la loi des fiefs constitue, 4 cet

29

) Jear-Philippe Gameau, « Droit et « affaires de famille » sur la Cdte-de-
Beaupr¢ : histoire d’une rencontre en amont et en aval de la Conguéte
britanni jue », {2000) 34 Revue juridigue Théms 515, 539 et 544,
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¢gard, un témoignage éloquent. La lit ¢ «Cw» est contenue a
I"intérieur des armoiries de la couronne wannique (Fiefs @ 1), De
pius, il qualifie le souverain Responsables de la rubrique : dise que ce
droit entre en jeu en cas de désaveu et de félonie. Il rappelle que les
nouveaux sujets ne nieront pas au roi ¢e rd’e de seigneur dominant
et il s’empresse aussitét d’ajouter que de uiy les débuts de ['histoire
du Canada aucun cas de félonie n’a été 11pporté et il insiste sur la
soumission acquise des Canadiens w» nouvelles autorités
métropolitaines (Fiefs : 22-23). En sora e, en rétablissant le droit
coutumier, le souverain britannique s'a suse de la sauvegarde de
Pordre social qui avait prévalu sous le Reime frangais. Le passé est
garant de |"avenir.

La gratitude et méme l'attacherse it a 'égard des autorités
britanniques favorisent les critiques de ¢ acitoyens qui jugent, sans
doute, opportuniste le comportemen de Cugnet. Dans le
développement qui poite sur 'introduct m de la pleine liberté de
tester dans la province, il craint qu'on | i fasse grief d’accepter de
bon gré ia mise & I'écait de la réserve hé iditaire : « Quelqu’uns des
citoyens de cetie Province [...] me traii:ront de mauvais citoyen,
en abandonnant cette partie {de dro:» (dbrégé . 160). Aussi
apprécié qu’il le soit par le gouvemeur, le nouveau sujet souhaite
conserver intact 1'estime des Canadiens a so1 endroit.

La soumission aux nouvelles autori!ss n’empéche pas Cugnet
de fustiger a I'occasion certains Brit nniques établis dans la
province i la suite de la Conquéte. Il parl. ansi « des anciens sujets
mal mtentionnés pour les Canadicis» qut  donnent  des
mterprétations  fausses du droit canaiier. au désavantage des
nouveaux sujets (Police : 7).

La reconnaissance de l'exist ncz d'un droit canadien

La caractéristiqne fondameatal: de Uceuvre de Cugnet
demeure son intérét pour les particu artés du droit colonial
canadien. Alors que I’ Extrait des Messiewr  dicrit le droit applicable
en Nouvelle-France sans trop insister su: ies particularités du droit
canadien, Cugnet s’efforce de faire resscitir la singulanité du droit
suivi dans la colonie frengaise. A I'exame:. ce son ceuvre, le lecteur
en vient a conclure qu’il existait bel 2t bien, sous le Régime
frangais. un droit canadien qui se disting 1ait du droit francais. En
sommme. 'auteur s’efforce d’identifter o gu’il désigne comme les
« loix propres du pais » (Fiefs: xi). ".a valorisation du droit
canadien par l'auteur n’est certainement pas dépourvue d'arriére-
penseées. Le caractére politique de la dé 1aiche est incontestable.
Durant les années qui entourent la mise er vigueur de ['Acre de
Québec, 'affirmation d’une spécificits du droit de la Nouvelle-
France a I’égard du droit en vigueur dans |1 imétropole frangaise est
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de nature & faciliter le rétablissement et |'acceptation du droit
coutimier, Londres admet sans doute plus aisément le retour d'un
droit coutumier méatiné de particularitds, plutét qu'un droit en tout
redevable 4 celui de ’ancienne métropole.

Dans son épitre dédicatoire a l'ouvrage gqu’il consacre aux
fiefs, Cugnet précise que le droit applicable au régime seigneurial
canaiien se différencie passablement du droit énoncé dans la
Coutime de Paris ;

Votre Excellence [le gouverneur
Guy Carleton] verra par le Traité des
Fiefs, que cette loi [se] diferencie
beaucoup de celle contenue dans le titre
des Fiefs de la coitume de Paris (ce que
trés peu de persomnes connaissent) el que
je l'ai redigé que 1° swr la loy imposée
dans les tires primitifs de concessions en
Seigneuries, 11° sur les edits, reglemens,
declarations et ordonnances de sa Majesté
trés chrétienne, er 1I° sur les differens
usages constates par les  Jugemens
d'Intendants, qui ont foujours été suivis
en Canada, qui en sont vraimeni la loy
cotitumiére » (Fiefs : x).

L'eloignement duo  droit colonial a 1'égard du droit
métropolitain vient notamment de la mise & ['écart de certains
articl:s de la Coutume de Paris. Cugnet rappelle d’ailleurs a ses
lectel rs que la coutume n’a pas été introduite dans son entier, mais
« en partie » seulement (4brégé . 160).

Le caractére spécifique du droit canadien ne Iui vient pas
seulerent — ni méme principalement - des parties de la Coutume
de Poris mises 4 'eécart dans la colonie, 1l résulte surtout d'édits,
d’ord nnances ainsi que d’arréts de réglement. De ces différentes
inter zntions découlent des divergences importantes entre le droit
seignuunal colonial et celw de la métropole. La qualification du
droit :le banalité comme droit réel constitue une de ces distinctions
{(Fiefs : 36). Le champ le plus propice 4 identifier d’imporiantes
différ.nces entre le droit frangais et le droit canadien demeure
toutefnis Je droit applicabie & la police, édifié pour une bonne part 4
I'inittative des intendants. Par ailleurs, le droit coutumier, &
Pexclision du droit des fiefs. posséde lui ausst ses particularités.
Cugnet identifie ainsi des institutions, telles la garde noble et la
garde bourpeoise, qu'il estime ne pas avoir é1é appliquées dans la
colon & (4brégé : 121).
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La méthode de travail de Cugnet -alorise [existence des
particularités du droit canadien. Le Traité de la loi des fiefs distmgue
clairement la partie du propos qui se limite & Uexposé du droit
coutumier frangais et la partie qui s'aitache & souligner les
singuiarités du droit canadien. [I parvient a ce résultat par ['emploi
de caractéres distincts, soit le romain pour le droit frangais et
I'italique pour le droit canadien. Ce procéc.: contribue 4 mettre en
exergue les noms des miendants a gui soni dus plusieurs des
ordonnances ou des juzements sur lesq.els Cugnet appule ses
propos. A voir défiler les noms de Raudot, 13ézon, Dupuy, Hocquart
ou Bigot, le lecteur se croit retourné a | *poque de la Nouvelle-
France. 1.’auteur se contente le plus souver ¢’énmumérer les sources
canadiennes sans procéder & de vériables ¢ ialyses, Plus tard, on i
reprochera d’avoir accordé une portée exce ssive A certains arréts en
les présentant faussement comme des anéts de réglement®”.
Quoique Cugnet renveie généralement a des sources clairement
identiftées pour établir 1o spéeificité du dzoit canadien, il arrive qu'il
affimne Pexistence d’un usage sans référ:c i une autorité précise
{Abrége : 89, 130). Malgré les efforts de I’iutzur qui visent a établir
les singularités du droit canadien, il der eure que le droit de la
métropole 'emporte netiement en impo. arce sur celui spéeifique
au Canada.

Dans sa description du droit canac.en, Cugnet insiste sur la
pérennité du droit appliqué dans la coloni.. les titres de ses traités
sur les fiefs et sur la police précisent mér. cue la matiére quiy est
exposée « a toujours éié suivie en Canad: ». Par ailleurs, il n’a de
cesse de répéter au fil de son texte qu'unc institution ou une norme
juridique a « toujours » é1é en usage dar . 13 province (Fiefs: 16,
21; Police . 6, 11, 20, 22, 24, 25). A pusieurs endroits, cette
Insistance paraft excessive étant donn¢ es recherches sommaires
faites par Cugnet dans les archives jud.ciaires, ainsi qu'il le
reconnait lwi-méme (Police : 1ii). Le ren o1 fréquent a des sources
juridiques coloniales pour éiayer ses ps( yos nous convaincrait du
respect de ces normes si le procuzuc général Verrier ne
mentionnait pas que les édits. les décl rations et les réglements
particuliers & la colome étaient souve't 'gnorés peu aprés leur
enregistrement, faute d’une diffasion 1t pr.mée®”. 11 est possible
d’émettre ["hypothése que les traités de ‘ugmet ont peut-étre laissé
croire que le droit canadien jouissait d un: stabilité qu'il n avan
toutefois pu acquérir sous le Régime frenais. faute d’un systéme de
publicité adéquat des sources du droit.

30; ~EmE

3™ gession, 2

Journal de fa Chambre d 'dssemblée du [.is-Canada,
Parlement, 29 avril 1799, p. 167.
B0 Lettre de Louis-Guillauvme Verrier au ministt:, 19 septembre 1736 (Archives
nationales de France. Tonds des archives des  colonies, Série CllA,
Correspondance générale, anada (vol. 66, fol.o  14).
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Le travail de Cugnet pour décrire ct valoriser les sources
colvniales du droit est complété par son édition des Exwraits des
Ediis, Déclarations, Ordonnances et Réglemenis. Cer ouvrage vise
& foumir au fecteur Uaceés aux sources sur lesquelles 1} s7est fondé,
En somme, ainsi qu’il ie précise en avertissement, la compilation
des extraits sert 4 donner la preuve de la justesse de scs
cotnmentaires (Extraits | 2). Ce corpus de sources forme une partie
du droit coutumier suivant I’opinion de Cugnet qui émet le souhait
que le gouvernement de la province prenne ['initiative dz publier
une édition compléte du corpus : « Je ne crois pas que cés extrails
sowznt assez suffisants g la pleine intelligence des originax, qu’il
serait @ souhaiter que le Gouvernement fit [mprimer, parce qu'ils
s0.t une partie de la loi coutumicre de la Province ». (Extraits : 2).
Ce veeu ne sera comblé que plusteurs années plus 1ard alors que le
gouvernement accéde & [a requéte preésentée par Ja Chambre
d’:ssemblée du Bas-Canada et fait publier un recueil de sources de
I'tpoque de la Nouvelle-France” ™. Si Cugnet consacre beaucoup
d’:pergie & valoriser les sources coloniales du droit, il ne considére
g ére les grandes ordonnances royales de Louts XTIV et de Louis XV.
A part quelques allusions (Extrairs : 6, 7, 14), I'Ordonnance de 1667
str la procédure civile ne fait pas V'objet de commentaires malgre
I"intérét incontestable que ce texte devait susciier chez les
paticiens du droit pour lesguels, pourtant, Cugnet entreprend son
a avre doctrinale. Dans son texte Couwtumes et usages anciens de [u
province de Québec™ il référait plus librement 4 cette
oldonnance, de méme qu'au Code marchand de 1673, a
1" Ordonnance sur les donations de 1731 ou a celle sur les testaments
de 1735,

Dans sa description du drois canadien. Cugnet s'z=fforce de
r ler la période d’incertitude gui va de la Conguéte, en 1760, jusgu’a
l'entrée cn vigueur de "Acte de Québec, en 1774, Or, dans ses
rhanyserits, il avait inclus des commentaires on 1l réagissait avec
vigueur & certaines interprétations du droit coutumier faites par les
Jages des nouvelles instances judiciaires provinciales. 1 omet ces
1 assages dans la version impriméc des traités en estimant peut-étre
nutile d’attiser les antagonismes une {ois la survie du droit canadien
.ssurée,

L Acte de Québec ne pent que satisfaire Cugnet. J! demeure
iout de méme chez lui des sources de mécontentement. Ses
publications, en plus de fournir unc description du droit canadien,
msistent fréquemment sur la nécessité d’apporter des modifications

Y Edits, ordonnances rovaux, déclarations et arréts du Comseil d £tat du roi,
soncernant le Canada ; mis par ordre chronologique. Québec, PE. Desbarats,
1803, 610 p. et Ordonnances des intendants et arréts portant réglement du
Conseil supcérieur de Québec, Quéhee, P.E. Desbarats, 1806, 406 p.

@3 Archives nationales du Canada, Fonds « Colonial Office », CO 47, série Q3.
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au droit tel qu’il se présente au lendemain ce la promulgaticn de
"Acte de Québec. 1L formule donc des critiques parfois vives, dans
le but d’inciter ies autorités provinciales 4 ir ervenir suivant un
programme qu’il propose.

Au nombre des griefs exprimés par Cugr: :t, plusieurs portent
sur Ja perte ou la diminution d’avantages rec nnus aux seigneurs
avant la Conquéte. Lul-méme propriétaire ‘une seigneune, il
déplore, ainsi, la perte des droits de justice. Sou. le Régime frangais,
plusieurs seigneurs possédaient le droit d’adnii-istrer la basse et la
moyenne justices a 1"intérienr de leur seigneuri:. Ce droit leur a é1¢
retiré par une ordonnance du gouverneur qui, ~n septembre 1764,
établit un nouveau systéme de justice civile ians la province®®,
Cugnet souligne que, ce faisant, les seigneurs s. scnt fait dépouiller
d’un droit qui leur était reconnu jusque-la et ¢:'ils ont alors perdu
des revenus intéressants attachés a ce droit (Figfs: 54). 1 formule
une demande similaire en ce qui concerne le dr¢ t exclusif de faire la
traite avec les autochtones (Fiefs: 51). Il convdére que suivant les
clauses sur les droits de traites contenues dars les actes de conces-
sions, des seigneurs possédaient le pouvoir d*aitirmer un tel droit.

Le Régime britannigue améne ¢ comportements
répréhensibles sur les terres d'autrui. Cugnet r:ppelle que, selon le
droit canadien, une permission est esgentielie pou- quiconque désire
pratiquer la chasse ou abattre des arbres sur de. teyes autres que les
sieimes (Police: 22; Fiefs: 50). La régle vaut tant pour les
censitaires que pour les seigneurs. Il explique 1. mise a 1’écart de la
régle par le chimat qui régne dans la provines depuis la Conquéte :
« Chacun est maitre, et cette hiberté cause de prrards préjudices tant
aux seigneurs qu'aux habitarts et censitaires » (Police : 22). Tl fait
appel 4 la pérennité de l'usage pour ten:er d’en assurer le
rétablissement.

Le droit régissant la police constiue également une
spécificité du droit canadien. Or. ce droit W’ pas é1é rétabli par
I'Acte de Québec. Cugnet le déplore avec insisimee tout au long de
U'opuscule qu’il consacre 4 cette matiére. Il p isente et commente
de nombreuses régles applicables en Nouve -e-I'rance, passées a
Poubli depuis I'installation des Hritanniques. fo1t au long de ses
propos, 1l affirme que ces régles, qui se sont toviours appliquées dans
la colonie, contribuaient & maintenir « le bon ordre et ['harmonie
qui régnaient en cette province dans le précélent gouvernement »
(Police . ii1). Ainsi, 1l se montre fort critique |2 |2 présentation des
batiments depuis le Régime anglais. soulignan ["abandon des régles
sur 'alignement des constractions ou 1'édilication de maisons en
bois plutdt qu'en pierre. 1l reléve avec dé .approbation certains
B9 Ordonnance étaplissant des cours civiles, dans - “dam Shortt et Arthur G.

Doughty (dir)), Documents concernans ] histaire consttulionnelle du Canada,
tome 1, /759-179!, Ottawa, Imprimeur du roi. 1911, p. 26-129.
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comportements autrefois défendus ou ia tenue d'activités mieux
rigies par le passé. Ces critiques de ['auteur se comprennent
¢ ‘autant mieux que la conduite des affaires publiques change du tout
a1 tout avec les Britanniques. Habitué a une réglementation
t tillonne sous le Régime frangais, les nouveaux sujets :’étonnent
¢z la liberté désormais laissée dans les matiéres qui relévent de
I'urbanisme ou du commerce. Cugnet, méme s'il souhaite un retour
¢ la rigueur d’autrefois, ne peut que consfater une mutation qui
1:fléte des principes de gouverne distincts : « Chacun est libre, ¢ ‘est
cit-on la liberté Anglaise. Que dire ? que faire 7 aucunes loix de
tolice ne subsistantes en cette province, persoane  n'est
¢ ertainement dans le cas de la contravention » (Police : 17).

Les critiques formulées par Cugnet sur la mise & 1'écart des
1tgles de police font réagir les autorités provinciales, Elles prennent
¢ans doute conscience des désordres qu’entraine 1'absence de régles
| récises devenues caduques par le changement de gouvernement. Le
(‘onseil 1égislatif de la province passe quelques ordonnances qui ont
jour effet d’établir des régles proches de celles qui avaient prévalu
«n Nouvelle-France. Ces ordonnances portent sur les marchés, le
commerce avec les autochtones et ’entretien des chemins”™’, Dans
ce demnier cas, 'ordonnance fait la part des choses entre ce qui
reléve des régles de police et ce qui est plutét du ressert du droit
coutumier. Pour la premiére hypothése, le conseil édicte des régles
réeises, alors que pour les chemins qui ménent aux moulins banaux,

‘ordonnance se contente de renvoyer aux «anciens usages et
coutumes du pais ». Cette distinction, clairement exposie dans les
mvrages de Cugnet, trahit Pinfluence exercée par ["auteur auprés
les autorités provinciales (Fiefs : 37 et Police : 11-12}. Parfois, une
‘ituation w’incite pas l'anteur & la critique, mais plutét & la
rigilance. Cugnet cherche alors & préserver le droit dans son érat, Il
-ouhaite, par exemple, que la province maintienne les régles
pplicables a I'arpeniage et au mesurage des seigneuries : « S'écarter
de cet ancien usage serait moubler les possessions les plus
unciennes des seigneuries de cette province » (Abrégé : 48).

L’application a inventorier et a décrire les mises & 1’écart de
parties du droit canadien ne doit pas laisser croire jue Cugnet
demeure opposé 4 toute wodification du droit coutumier. Au
contraire, il se montre favorable & des changements qui
sembleraient lut coniérer des avantages personnels.

¥ Ordonnance partant réglement powr les marchés dans les villes de Quéhee et
de Montréal, en la province de Québec, QPQ, 1777, ¢ WV ; Ordonnance gui
iéfend de vendre des Liqueurs fortes aux Sawvages dans la province de Québec.
Jui empéche aussi d'acheter leurs armes et habillemens. et pour autres objets
soncernans la traite et le commerce avec les dity Sawvages, OP.Q. 1777 ¢. Vil et
Ordonnance pour véparer, réformer er entretenir les Grands Chemins publics et
le Ponts dans la Province de Quebec, O.P.Q. 1777, c. X1
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auteu s soulignent la qualité de son travail. Les rédacteurs du Code
civil du Bas-Canada citent occasionnellement les travaux de
Cugr 2t ; ils lui préférent cependant 1’ Fxvaif des Messieurs. Malgré
son ntérdt, 'euvre de Cugnet souffre de 'ombrage causé par
I’Ext-ait des Messieurs qui, vraisemblablement, jouit d’une notoriété
certa ne due non seulement a sa valeur intrinséque, mais aussi au
caracgre officiel attaché a une publication éditée par I'imprimeur
duro:.

L’®uvre de Cugnet, par son insistance a identifier et a décrire
les ‘ources spécifiques 4 la colonie frangaise, a permis de
reconnaitre 'existence d’un droit canadien distinct, sous certains
aspects, du droit frangais. La présentation que livre 'auteur du droit
colonial contribue a préciser la défimition du champ juridique
canadien & une épogue on celui-ci connalt une transformation
signiiicative, suite a I’Acte de Québec qui fixera pour longtermps les
élémints essentiels de sa configuration. Au-dela de cette
contr bution, il est tentant de voir dans 'euvre de Cugret les
prémices de ce qui, plus tard, deviendra une véritable idéologie de
I’hér tage chez ceux qui vont s’attacher & voir dans le droit de la
Nouvelle-France une des composantes de identité de la
cominunauté francophone.



